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English

Congatulations on your purchase, and welcome to Philps:
To fully benef from the support that Philps offers, register
your product at i phitps com/welcome.

- WARNING: Do not use this
since the proximity of water
appliance near bathtubs,

&)
appliance after use.
it cool down for a few minutes.
by fluff, hair, etc.
authorised by Philips or similarly
by children aged from 8 years
experience and knowledge
in a safe way and understand
maintenance shall not be made
current device (RCD) in the
current not higher than 30maA.
electric shock.
voltage indicated on the
for any other purpose than

- When the appliance is
parts from other manufacturers
or parts, your guarantee

- Wait until the appliance has
appliance by holding the plug.

a service centre authorized by
hazardous situation for the user.

hold the dryer vertcaly 1o cry your hai
2 o add volume at the roots,inset the pins nto your hait
i such a way that they touch your scalp.
3 Make rotating movements with the applance o ditrbute:
the warm air through your har.

AT 4 AT e BT P T

50 koo s g 0 T e e

= Pistrol obsahue funkl lonizace, kierd poskytuie
nadstandardnilesk a redukuje zacuchavan! viass
s

3 Garantii ja hooldus

piistroge

Kolastage

Vaniks

Objemovy difuzer ()

(telefoninumbi oiate garantiichol) Kul toierigs o ole

Objemovy difuzér

1 Cheete-li 2yt piozens oblem ias(s a zpesnit lokny,
wysouset rite behem wousent svie
mistéte

2
iont k. aby o oho oty dotghay pokosy vy
s e

Cest Kako biste:
Potpuno iskorstl podsku ko nu Phitps,regitnrate svoi

rounomené do veech castiviasi:
Sada obsahuje kulaty keramicky kartat (® ). ifuzer, hubici
2 pouzdio (®).
Po pouzt
Vypnete pistrol aodpolte el ze st
2 Polozte i na zaruzdorny povich, dolud nevychiadne.
3 Seméte 2 plstiofe mizku vstupu vaduchy (®) a
odstratte viasy-
o Chcete-lvyjmout miihu pro vstup vzduchu 2 pistoe,
ototte s i prots sméru hodnouych rueicek.
o Chcete-l miiz pro vstup vzduchu znovu nasadit na
pisto, otote s nf o sméru hodnovych ruécek
4 Skladute o na bezpecném suché a bezprasném
miste Pisro ze zavést za zavésnou smytku (@) nebo
ozt do phiozenéna pouzdra @)

3 Zaruka a servis

Pokud byste méli akykoll problérm nebo pokud potiebuete
niéjakou nformacl navEihi webovou strdnku spolecnosil
Phillos siw phils com/support nebo kontaktule stiedisko
péce o zkazniy spoleencst Phitps ve vasi zemi (telefonni
éslo naidete v letacku s celosvetovou zdrukou) Pokud se

) adifuser,a
nozte and a pouch (@)

After use:

1 Such offthe appliance and unplug 1t

2 Place iton a heat-resistant surface unt i cools down

Koueverts aunoea piesa eprmnr s (@ ) wndop
e n 0p6nsa (®),

Caca ynorpeti

1 Viuorere ypesa  osasere uancers o ronTacra

nenachiz. obrafte se na mistnina prodeice vyrobkl Phlps.

Onniteme ostu punul a terviame Philpsi poolt!

3 Take the airinlet grle () off
hair and cust

Kasutamiseks regisirerige oma toode veebilehel

s Rotate the air
appliance

the

) Yorypesanm
o sowre n e

. et tothe
appliance

4 Keep tin a safe and ory place, free of dust You can also
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1 Tahtis

Enne seadme kasutamistlugege seda kasutusiuhendit

hang twih the
pouch (®) provided

3 Guarantee and service
younesdinomatencr youave s potlem, lease v

the Phips webste at w Vsupport or contact
e Philos ustomr Cars Cont nyout county (o i
"

s e Mowere
@) s saro

3 Tapaniums u obcayweane

Ao corasrs o iepas e e s e

there s no Consumer Care Centre n your
local Philps dealer

g0 toyour

Tlovomsease w2 noxara n sofpe
e mmonasTe o o7 tper
perncrvpaire rposyera 11 e wwkphipscombuelcome.
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spolecnosti Philis! Chcete-1 wyuzivat sech vjhod podpory.
nabizené spolenost Phiis, zaregitute sl wrobek na
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- MPEAYTIPEXXAEHME: He
V3MOA3BAIITE ypeAa BAM30 A BOAR.

- AKO YPeAbT Ce U3MOoA3Ba B GaHATa,
e ynoTpeba ro u3KnoUBaiiTE OT
KoHTaKTa. BAM3OCTTa A0 BOAA BOAN
AO PUCK AOPH KOTaTO ypeAsT He
paboTh

- MPEAYTIPEXXAEHME: He:
M3NOA3BaiTE ypeaa 6AM30 AO BaHM,

AYLOBE, MMBKIA AV APYTY

- Chea ynoTpe6a auHarm S
VSKAIOUBAVTE YDEAR OT KOHTaKTA,

- Ipu nperpsisarie ypeabT ce 13KAIO|Ba
asTomaTHuHO, VI3KknoNeTe ypead 1
O OCTaBETE AQ M3CTHBA HAKOAKO
MUHYTU. TTPEAN A2 BKAOUATE OTHOBO
YPeAa, riposepeTe Aaan peweTkuTe
He Ca 33APBCTEHM C MyX, KOCMI U AD.

- C oraea npeaoTBpaTABaHe
Ha ONacHOCT, MPM MOBPEAa B
3axparBaLA Kabe ToM TpABSa AZ
6uae cveren o Philips, oTopuspan
o Philips cepay3 ua Keaavdmupan
TeXHK,

- To3n ypea MOXe Aa ce M3nonsa
OT A€Lia Ha Bb3PACcT Haa 8 roAvHM
1 OT XOPa € HaMaAeH duanieckut
BB3NPUATUA AN YMCTBEHM
HEAOCTaTbLM AN 63 ONuT 1
MO3HaHIAA, KO Ca MHCTPYKTVpaKM 32
6e3onacHa ynoTpeba Ha ypeaa A ca
NOA HABADAGHYE C LIEA FapaHTVpare
Ha Be3onacHa ynoTpe6a 1 axo ca um
PasficHeHi1 EBEHTYAAHNTE OMACHOCTH,
He nossonssarite Ha AeLia Aa c1
urpasT ¢ ypeaa. He nossoassaitre Ha
A€l Ad U3BLPLIBAT NOUUCTBAHE MAN
MOAAPbHKa Ha YPEAR 63 HaAZOp.

- 3a AOMbAHUTEAHA 3aLIATa BY
CbBETBAME A3 MHCTaAMpaTe B
€ACKTPO3AXPAHBALATA MPEXa Ha
6aHsTa AVIEPEHLMAAHOTOKOBA
sauwra (RCD). Tazu RCD Tpsbea aa
e c obsiBeH paBoTeH TOK Ha yTeuKa
He noseve ot 30 mA. OBbpHeTe
e 32 CHBET KbM KBAMGULMPEH
EACKTPOTEXHIK.

- 3a n3bArsaHe Ha TOKOB yAap He
MbXAITE METaAHM MPEAMETH Npe3
peLueTKiTe 32 Bh3AYX.

- Hukora He 6rokupaiiTe npyToKa Ha
Bb3AYX NP3 peleTkaTa.

- Mpean aa BraOUMTE ypeaa
B KOHTaKT, NPOBEpeTe AR
MOCOUEHOTO BLPXY ypeAa
HanpexeHe OTroBaPA Ha TOBa Ha
MeCTHaTa eAEKTPIIECKa MPeXa.

- He v3noassaitre ypeaa 3a uea,
PasmiuHi OT YKa3aHOTO & TOBA
PbKOBOACTEO.

- He v3noA3saiiTe ypeaa Ha u3KycTaeHa
Koca,

- Hukora He ocTassifTe ypeaa
6e3 HaA3OP, KOTATO € BKAICUEH B
eAEKTpYECKaTa MPEXa.

- HuKora He u3nonssaiiTe akcecoapn
VAV YaCTI OT ADYTH MPOM3BOAMTEAM
VAN TaKIB2, KOWTO HE Ca CrieLanHo
npenopu-garu ot Philips. Mpy
V3MOA3BAHE Ha TaKV1Ba aKcecoaph
VAV YaCTV BalliaTa rapaHuvs
CTaBa HesannAHa.

- He HasuBaiiTe 3axparBauyta kaben
KON ypeAa.

- M3uaxaiiTe ypeaa Aa U3CTUHe, npeant
a2 ro npubepere.

- He avpnaitTe 3axparBaumsa
Kaben caea M3noA3saHe. Buraru
V3KAIOUBAVTE YPEAA OT KOHTaKTa,
KaTo ABPIKNTE Uiericend.

He usnonssaiite ypeaa ¢ MOKpH puLie.

- 3a MPOBEPKa AV PEMOHT HoceTe
YPEAA CaMO B YTbAHOMOILIEH OT
Philips cepeu3. PemoHT, nsbpuuer
OT HEKBAAVGHLIAPAHY AULA, MOKE
A Cb3A2A€ VIBKANOUHTEAHO OMacH!
cuTyaUM 33 noTpebITeNs.

Exexrpomarmumn noera (EMF)

1 Important

Read tis user manual carefuly before you use the

applance and keep it for future reference.
appliance near water.

- When the appliance is used in
a bathroom, unplug it after use
presents a risk, even when the
appliance is switched off

- WARNING: Do not use this
showers, basins or other
vessels containing water.
Always unplug the

- If the appliance overheats,
it switches off automatically.
Unplug the appliance and let
Before you switch the appliance
on again, check the grilles to
make sure they are not blocked

- If the mains cord is damaged,
you must have it replaced
by Philips, a service centre
qualified persons in order to
avoid a hazard

+ This appliance can be used
and above and persons with
reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of
if they have been given
supervision or instruction
concerning use of the appliance
the hazards involved. Children
shall not play with the
appliance. Cleaning and user
by children without supervision

- For additional protection, we
advise you to install a residual
electrical circuit that supplies
the bathroom. This RCD must
have a rated residual operating
Ask your installer for advice

- Do not insert metal objects
into the air grilles to avoid

- Never block the air grilles.

- Before you connect the
appliance, ensure that the
appliance corresponds to the
local power voltage.

- Do not use the appliance
described in this manual.

- Do not use the appliance on
artificial hair.
connected to the power, never
leave it unattended.

- Never use any accessories or
or that Philips does not
specifically recommend. If
you use such accessories
becomes invalid
Do not wind the mains cord
round the appliance.
cooled down before you store it.
Do not pull on the power cord
after using. Always unplug the

- Do not operate the appliance
with wet hands.

- Always return the appliance to
Philips for examination or repair.
Repair by unqualified people
could result in an extremely

Electromagnetic fields (EMF)

Tris Philps applance complies with al appicable

standards and reguiations regarcing exposure o

e s v

1 Dulezité

Pled pouziim tohoto pistiole i pecie piectéte oo

Uiivatelskou pituéku a uschoveie  pro budouc poui

- VAROVANI: Nepouzivejte tento
pfistroj v blizkosti vody.

- Pokud je pfistroj pouZivan
v koupelné, odpojte po pouziti
jeho sitovou zastrcku ze
zasuvky, nebot blizkost vody
predstavuije riziko i v pfipadé, ze
Je piistroj vypnuty.

VAROVANI: Nepouzivejte piistroj
v blizkosti van, sprch,

umyvadel nebo jinych

nadob s vodou

- Po pouriti pistroj vzdy odpojte
ze sité.

- Pokud se pfistroj prehieje,
automaticky se vypne. Odpojte
pfistroj a nechte ho nékolik
minut vychladnout. NeZ pfistroj
znovu zapnete, pfesvédcte
se, ze miizky vstupu a vystupu
vzduchu nejsou blokovany
napfiklad prachem, vlasy apod

- Pokud by byl poskozen napajeci
kabel, musi jeho vyménu
provést spole¢nost Philips,
autorizovany servis spole¢nosti
Philips nebo obdobne
kvalifikovani pracovnici, aby se
predeslo moznému nebezpeci

- Déti od 8 let véku a osoby
s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo nedostatkem
Zkusenosti a znalosti mohou
tento pfistroj pouZivat v pfipadé,
Ze jsou pod dohledem nebo
byly pouceny o bezpectném
pouzivani pfistroje a chapou
rizika, ktera mohou hrozit. Déti si
s pristrojem nesmi hrat. Cigténi
a uzivatelskou udrzbu nesmi
provadét déti bez dozoru

- Jako dodate¢nou ochranu
doporucujeme instalovat do
elektrického obvodu koupelny
proudovy chrani¢. Jmenovity
zbytkovy provozni proud tohoto
proudoveho chranice nesmi byt
Vvys3i nez 30 mA. Vice informaci
vam poskytne elektrikar.

- Nevkladejte kovové predméty
do mfizek pro vstup a vystup
vzduchu. Predejdete tak urazu
elektrickym proudem

- Mizky pro vstup vzduchu
udrzujte trvale volné.

- Pred zapojenim pfistroje se
ujistéte, zda napéti uvedené
na pristroji odpovida mistnimu
napéti.

- Nepouzivejte piistroj pro jiné
ucely nez uvedené v této
pfirucce.

- Pfistroj nepouzivejte na umelé
vlasy.

- Je-li pristroj pfipojen k napajeni,
nikdy jej neponechavejte bez
dozoru

- Nikdy nepouzivejte pfislusenstvi
nebo dily od jinych vyrobc
nebo takové, které nebyly
doporuceny spole¢nosti Philips.
Pouzijete-li takové pfislusenstvi
nebo dily, pozbyva zaruka
platnosti

- Nenavijejte napajeci kabel
okolo pfistroje

- Pred uloZenim pristroje
pockejte, az zcela vychladne.

- Po pouZiti netahejte za napajeci
kabel. Pfistroj odpojte vzdy
vytazenim zastreky.

- Nepouzivejte pfistroj, pokud
mate mokre ruce.

- Kontrolu nebo opravu pfistroje
svéfte vzdy servisu spole¢nosti
Philips. Opravy provedené
nekvalifikovanymi osobami
mohou byt pro uZivatele
mimofadné nebezpecné.

HOIATUS: arge kasutage seda

seadet vee laheduses.

- Parast seadme kasutamist
vannitoas votke pistik kohe
pistikupesast valja, kuna vee
lahedus kujutab endast ohtu ka
valjalulitatud seadme korral.

- HOIATUS: arge kasutage seda
seadet vannide, dusside,
basseinide voi teiste
vettsisaldavate anumate
laheduses. NS

- Votke seade alati parast
kasutamist vooluvorgust valja.
Ulekuumenemisel lulitub seade
automaatselt valja. Lulitage
seade vooluvorgust valja ja
laske moéned minutid jahtuda.
Enne kui lulitate seadme uuesti
sisse, kontrollige, ega 6huavad
pole ebemete, juuste vms
ummistunud
Kui toitejuhe on rikutud,
sils ohtlike olukordade
valtimiseks tuleb lasta toitejuhe
vahetada Philipsis, Philipsi
volitatud hoolduskeskuses voi
samasugust kvalifikatsiooni
omaval isikul

- Seda seadet voivad kasutada
lapsed alates 8. eluaastast
ning fudsiliste puuete ja
vaimuhairetega isikud voi isikud,
kellel puuduvad kogemused ja
teadmised, kui neid valvatakse
voi neile on antud juhendid
seadme ohutu kasutamise
kohta ja nad moistavad sellega
seotud ohte. Lapsed ei tohi
seadmega mangida. Lapsed ei
tohi seadet ilma jarelevalveta
puhastada ega hooldada.

- Talendavaks kaitseks soovitame
vannitoa elektrististeemi
paigaldada rikkevoolukaitsme
(RCD). Rikkevoolukaitsme (RCD)
rakendusvool ei tohi uletada 30
mA. Kusige elektrikult nou.
Elektriloogi arahoidmiseks
arge sisestage ohuava vahelt
seadmesse metallesemeid

- Arge kunagi katke 6huavasid
kinni.

- Enne seadme sisselulitamist
kontrollige, kas seadmele
margitud pinge vastab kohaliku
elektrivorgu pingele.

- Arge kasutage seadet muuks,
kui selles kasutusjuhendis
kirjeldatud otstarbeks.

- Arge rakendage seadet
kunstjuustel

- Arge jatke kunagi elektrivorku
uUhendatud seadet jarelevalveta.

- Arge kunagi kasutage teiste
tootjate poolt tehtud tarvikuid
Vvoi osi, mida Philips ei ole
eriliselt soovitanud. Selliste
tarvikute voi osade kasutamisel
kaotab garantii kehtivuse

- Arge kerige toitejuhet Gmber
seadme.

- Enne hoiukohta panekut
laske seadmel taielikult maha
jahtuda.

- Arge sikutage toitejuhet parast
kasutamist. Alati eemaldage
seade vooluvorgust pistikust
kinni hoides

- Arge kasutage seadet margade
katega.

- Viige seade torke otsimiseks
voi parandamiseks alati Philipsi
volitatud teeninduskeskusesse
Kui seadet parandab
kvalifitseerimata isik, voib see
seada kasutaja vaga ohtlikku
olukorda,

Elektromagnetilised valjad (EMF)

See Philosi seade vastab kolkidele kokkupuudet

1 Vazno

e uporabe aparata pazio prociate oval kors
priruénk spreie ga a budute potebe.

- UPOZORENJE: Ovaj aparat
nemojte koristiti blizu vode.

- Kada aparat koristite u
kupaonici, iskopcajte ga nakon
koristenja jer blizina vode
predstavlja opasnost, ¢ak i kada
je aparat isklju¢en

- UPOZORENUJE: Aparat nemojte
koristiti blizu kada, tuseva,
umivaonika ili posuda s
vodom @

- Nakon koristenja aparat =
iskopcajte.

- Ako se aparat pregrije,
automatski ¢e se iskljuciti.
Iskljucite aparat te ga nekoliko
minuta ostavite da se ohladi
Prije no sto ponovo ukljucite
aparat provjerite resetke kako
biste se uvjerili da nisu blokirane
nakupinama prasine, kose itd

- Ako se kabel za napajanje
osteti, mora ga zamijeniti
tvrtka Philips, ovlasteni Philips
servisni centar ili neka druga
kvalificirana osoba kako bi se
izbjegle potencijalno opasne
situacije

- Ovaj aparat mogu koristiti
djeca iznad 8 godina starosti i
osobe sa smanjenim fizickim ili
mentalnim sposobnostima te
osobe koje nemaju dovoljino
iskustva i znanja, pod uvjetom
da su pod nadzorom ili da su
primili upute u vezi rukovanja
aparatom na siguran nacin te
razumiju moguce opasnosti
Djeca se ne smiju igrati
aparatom. Ako nisu pod
nadzorom, djeca ne smiju Cistiti
aparat niti ga odrzavati
Kao dodatnu zastitu
savjetujemo montiranje zaétitne
strujne sklopke (RCD) u strujni
krug koji opskrbljuje kupaonicu
Ta sklopka mora imati preostalu
radnu elektri¢nu energiju
koja ne prelazi 30 mA. Savjet
zatrazite od montaZera.

- Nemojte umetati metalne
predmete u redetke za
propustanje zraka kako
biste izbjegli opasnost od
strujnog udara.

- Nikada ne blokirajte redetke za
propustanje zraka.

- Prije no $to prikljucite aparat
provjerite odgovara li mrezni
napon naveden na aparatu
naponu lokalne elektri¢ne
mreZe

- Aparat koristite isklju¢ivo za
radnje opisane u ovim uputama.

- Nemoijte koristiti aparat na
umijetnoj kosi.

- Dok je aparat priklju¢en na
napajanje, nikada ga nemojte
ostavljati bez nadzora.

- Nikada nemoijte upotrebljavati
dodatke ili dijelove drugih
proizvodaca ili proizvodaca
koje tvrtka Philips nije izri¢ito
preporucila. Ako upotrebljavate
takve dodatke ili dijelove, vase
jamstvo prestaje vrijediti

- Kabel za napajanje ne omataijte
oko aparata.

- Prije pohrane pri¢ekajte da se
aparat ohladi

- Nakon upotrebe nemojte
potezati kabel za napajanje.
Aparat obavezno iskopcajte
drzeci utikac.

- S aparatom nemojte raditi ako
suvam ruke mokre.

Aparat uvijek dostavite u
ovladteni Philips servisni centar
na ispitivanje ili popravak
Popravak od strane nestru¢nih
osoba moze rezultirati
izuzetno opasnom situacijom
za korisnika

Elektromagnetska polja (EMF)

- FIGYELMEZTETES: Soha ne

hasznalja a készuléket viz
kozelében.

Ha furdészobaban hasznalja
a keszuleket, hasznalat utan

huzza ki a csatlakozodugot a
fali aljzatbol, mivel a viz még
kikapcsolt készulék esetén is
veszelyforrast jelent.

- FIGYELMEZTETES: Ne hasznalja
a keészuléket furdokad,
zuhanyzé, mosddkagylo @
vagy egyeéb, folyadékkal
teli edény kozelében.

- Hasznalat utan mindig hiizza ki
dugdt az aljzatbol
Tulhevulés esetén a készulék
automatikusan kikapcsol. Huzza
ki a készulék csatlakozodugojat
a fali aljzatbol, és néhany
percig hagyja halni. Mieldtt
ujra bekapcsolna a készuléket,
ellendrizze a szellézéracsot,
hogy haj, szosz stb. nem
akadalyozza-e a levegd
aramlasat
Ha a halozati kabel
meghibasodik, a kockazatok
elkerulése erdekében Philips
szakszervizben vagy hivatalos
szakszervizben ki kell cserélni

- Akeszuleket 8 éven feldli
gyermekek, illetve csokkent
fizikai, érzékelési vagy szellemi
képességekkel rendelkezd, vagy
a keszulek mukodtetésében
jaratlan szemelyek is
hasznalhatjak, amennyiben ezt
felugyelet mellett teszik, illetve
ismerik a készulék biztonsagos
mukodtetésének modjat és
az azzal jaro veszelyeket. Ne
engedje, hogy gyermekek

jatsszanak a készulékkel
Gyermekek felugyelet nélkul
nem tisztithatjak a készuléket és
nem végezhetnek felhasznaloi
karbantartast rajta

- A még nagyobb védelem
érdekében ajanlott egy
hibagram-védékapcsolo (RCD)
beépitése a furddszobat ellatod
aramkorbe. Ez a kapcsolod max.
30 mA névleges hibaaramot
nem lépheti tul. Tovabbi
tanacsot szakembertél kaphat.

- Az aramutés veszélyének
elkertlése érdekében ne
helyezzen fémtargyat a
levegdracsokba.

- Soha ne fedje le a levegd
bemeneti racsot
Mielott csatlakoztatnd a
készuléket, ellendrizze, hogy
az azon feltUntetett feszultség
megegyezik-e a helyi halozati
feszultséggel.

Csak a kézikonyvben
meghatarozott rendeltetés
szerint hasznalja a készuléket,

- Ne hasznalja a készuléket
muhajhoz vagy parékahoz.

- Ha a készulék csatlakoztatva
van a fesziltséghez, soha ne
hagyja azt felugyelet nélkul.

Ne hasznaljon mas gyartotol
szarmazo, vagy a Philips altal
jova nem hagyott tartozékot
vagy alkatrészt. Ellenkezé
esetben a garancia érvényét
veszti

- Ne tekerje a halozati csatlakozo
kabelt a keszulek kore

- Mieldtt eltenné, varja meg, amig
akészulék lehtl

- Ahasznalatot kovetéen
ne huzza meg a halézati
kabelt. A halozati kabel fali
aljzatbol torténd kihtizasakor
mindig tartsa szorosan a
csatlakozodugot.

- Ne mikodtesse a készuléket
nedves kézzel
A készuléket kizarélag Philips
hivatalos szakszervizbe vigye
vizsgalatra, illetve javitasra
A szakszerutlen javitas a
felhasznald szamara kulonosen

veszélyes lehet.

Elektromagneses mezak (EMF)

ecenTerea

- ECKEPTV! Kypanasi Bara, Ay,
6acceiiH Hemece Cymen
el ©
naiaanaHBaHb3,

- Maiiaanarbin BoAFarHa KeriiH,

- KaTTo! Kei3bin KETCe, KypaA aBTOMATTb!
TYPAE weAi. Kypanapl TOK e3iHeH
KbIPaTLIN, GipHelLe MyHyT 6oibl
KOCap aAABIHAA, aya TOPbIH TeKCepin,
OHbIH MaMBIKITEH, WaLNeH Hemece
7.6. 33TTapMeEH abbIAbIN KaAMaFaHbIH
KyaT Coimbl 3akeivaariran 60Aca,
KayiTTi »aFAaii OpbiH anwaybi ik,
oHbi Tek Philips KommaHwAChiHAa,
OpTanbIFbiHAA Hemece BIAIKTI
MaMaHAGD aybICTLIPYsl KEpEK.

- ByA KypbIAFbIHo! 8 KOHE OARH XOFapsI
cesy Hemece Oiinay KabireTTepi
wieKTeyAi He Goamaca TaxipuBec
aHe BiniMi a3 AAAMATP KaAaFanaymeH
NaliAaAaHYFa KATHICTBI HYCKAyAGP
aFaH aHe BalinaHBICTL! KayinTepAl
TYCiHTeH arAAMAQ NAMiABAGHA BAGABI.
Tasanay »aHe NAAABGHYWHIHbIH
KbIBMET KEpCETy MyMbIColH BaAarap
6aKbinayChi3 OpbIHAAMaYbI KepeK.
30EKTP KeniciHe Kayincizaik
MaKCaTbIHAR BLIpiAY KYPaAbIH
OpHaTY YCbIHBIAAABI. BYA KyPaAABIH
MaHiteH acnayb kepexk, OpHaTYLLbIMEH
KeHeCiHi3.

- DACKTP Torbl CoKMaysl yuik aya Kipin-
Canmansis.

- Eu yaKeITTa aya Kipin-WbiFaTsik
TopAapABI eremenis.

KOPCETIAreH KepHey KepriniKTi
KepHeyre Calikec KeAETIHIH TeKCepiHis.
Kypanabi ocbl HyckayAbIKTa
NaAanaHBaHbI3,

- Kypanab! »acarap! wawka
naiaanaHbaHbi3,

KYPaAABI €Ll YaKbITTa KaAaFandyChi3
KaAABIPMEHBI3,

- Backa eHAIpyWiAep WbiFapraH Hemece
KOCaAKbI KypaAAap MeH BenlexTepal
naiiaanaHylbl 60AMaHss3. OctiHAaT
KOCAAKb! KYPAAAGPAbI HeMece
KEMIAAITIHI3 ©3 KyWiH XOAAbL.

- KyaT colMbiH KypanFa opamaHsis.

- Kypanabl %uHar KOAPAHIH aAABIHAG,

- KonaaHFaHHaH KefiiH KyaT ColMbiHaH
\CTan TapTnansi3. KypbiaFbiksl ToK
KO3iHEH SPAAIIBIM LUTEMCeAbATK

- blaran KoAmeH Kypanab!
narAanaHBaHbI3,

Texcepy Hemece oHAETY YW
€TKEH KbI3MET OpTaAbIFbiHa aNapbIHBI3.
BIAKTIAITi OK aAAMAAPAIH XeHAeY
naiiaaAaHyWbIFa T KayiTi aFAait

aKpIH OPHAAGCYbI KayirTi 6oABIN
TOATHpBIARaH BacKa
KYPaAAb TOK KO3iHEH aXbIPaTBIHI.
CybITeIHbI3. Kypanabl KaiTaaaH ToKKa
TeKCepiHi3.
Philips MakyAAgFaH KeiameT
ACTaFbI 6araAaD MeH GHIMKaAbIK,
HeMece KypbiAFbIHbI Kayincis
BaraAap KypaaveH ofiHamays! Kepek
- KocsiMiua KayincisAi yLbik BaHHanbiy
MOALIEPAEHTEH HyMBIC Torbl 30 MA
WbiFaTBIH TOPAGDFa TeMmip 3aTTapAbl
- Kypaaapl KOCap anAbIHAQ, OHAR
KepceTiamereH backa MaKcaTTapra
- Po3seTkara KOCHIAbIN TypFaHAa,
Philips KOMNaHUACH HakTsl yColHBaran
oAUIEKTEPA! Nl ARAAHCAHb3,
OHBIH COA CybIFaHbIH KYTIHi3.
AWACHIHAH YCTaN BKbIPATHIHbI3
Kyparab Tex Kara Philips pykcat
TYABIPYS! MYMKIH.

prietaisa, patikrinkite, ar groteles
neuzkimstos pukeliais, plaukais
irpan

- Jei pazeistas maitinimo
laidas, jj turi pakeisti ,Philips*
darbuotojai, ,Philips* jgaliotasis
technines priezidros centras
arba kiti panasios kvalifikacijos
specialistai, kitaip kyla pavojus.

- $j prietaisa gali naudoti 8 mety
ir vyresni vaikai bei asmenys,
kuriy fiziniai, jutimo ir protiniai
gebejimai yra silpnesni, arba
neturintieji patirties ir Ziniy su
salyga, kad jie bus ismokyti
saugiai naudotis prietaisu ir
prizidrimi siekiant uztikrinti, jog
jie saugiai naudoty prietaisa,
ir supazindinti su susijusiais
pavojais. Vaikai negali zaisti su
Siuo prietaisu. Valyti ir taisyti
prietaiso vaikai be suaugusiujuy
prieZidros negali.

- Dél papildomo saugumo
patariame elektros grandingje,
kuria tiekiamas maitinimas
voniai, jrengti liekamosios
sroves jtaisa (RCD). Sio RCD
nominalioji liekamoji darbine
srove turi bati ne didesneé kaip
30 mA. Patarimo kreipkites j
montuotoja.

- Kad isvengtumete
elektros smugio, j oro jleidimo
groteles nekiskite metaliniy
daiktu.

- Niekada neuzdenkite oro
jleidimo groteliy.

- Pries jjungdami prietaisa
jsitikinkite, kad ant prietaiso
nurodyta jtampa atitinka vietine
tinklo jtampa.

- Nenaudokite prietaiso kitais
tikslais, idskyrus nurodytus
siame vadove.

- Nenaudokite prietaiso
dirbtiniams plaukams.

- Prijunge prietaisa prie maitinimo
tinklo, nepalikite jo be
prieziaros.

- Nenaudokite jokiy priedy ar
daliy, pagaminty kity bendroviy
arba nerekomenduojamy
,Philips*. Jei naudosite tokius
priedus arba dalis, nebegalios
jUsy garantija

- Nevyniokite prietaiso j
maitinimo laida.

- Prie§ padédami j laikymo vieta,
leiskite prietaisui atvesti

- Baigus naudoti, neidtraukite
maitinimo laido. Prietaisg visada
atjunkite prilaikydami kistuka.

- Nenaudokite prietaiso, jei jusy
rankos $lapios.

- Prietaisg apzidreti ar taisyti
pristatykite tik j ,Philips*
igaliotaji technines priezitros
centra. Prietaisa taisantys
nekvalifikuoti darbuotojai
gali naudotojui sukelti itin didelj
pavojy

Elektromagnetiniai laukai (EML)

Philps” pretaisas atinka visus takomus standartus
hormas del eledromagnetin, Lauky povel
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1 Svariga informacija

Pims erices iamantosanas uzmanigi

- BRIDINAJUMS! Nelietojiet ierici
Gdens tuvuma.

- Ja lietojat ierici vannas istaba,
péc lietodanas atvienojiet ierici
no elektrotikla, jo Gdens tuvums
ir bistams pat tad, ja ierice ir
izslegta.

- BRIDINAJUMS! Nelietojiet ierici
vannu, dudu, izlietnu vai citu
ar udeni pilditu trauku
tuvuma &

- Péc lietoanas vienmer -
atvienojiet ierici no sienas

a
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2 Dryyour hair

1 Connec the plug to a power supply socket
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Vou can use the speed seltng I fora more converient
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- ABAVIAAHBI3! Bya kypanas! cyabin
MaHbIHAA NarAanaHbaHbI3.

- HybiHaTbiH GeAMese NaitaanaHbin
BOAFaHHaH KeiiH, Kypanabl
po3eTKaaaH axbpaTsiHLi3. Cebebi,
KYPaAABIH BILIDIATEH KyVIHAE A€ CyFa

1 Svarbu

Pries pradedami naudot prietaisa afidzia perskatykie &)
wartotojo vadoa i saugokite . nes o gallprrekt atetyje

- |SPEJIMAS: nenaudokite Sio
prietaiso netoli vandens.

- Naudodami prietaisa vonioje, i&
karto po naudojimo istraukite

kistuka i elektros lizdo. Arti
esantis vanduo kelig gresme
net ir tada, kai prietaisas yra
isjungtas.
- |SPEJIMAS. Nenaudokite
prietaiso $alia vonios,
duso, kriaukles ar kity
indy, pripildyty vandens. '\
- Baige naudoti, batinai isjunkite
prietaisa i$ maitinimo tinklo.
Kai prietaisas perkaista, jis
issijungia automatiskai. I5junkite
aparatq i5 elektros lizdo ir
palikite jj kelioms minutéms,
kad atvesty. Pries vel jjungdami

kontaktligzda

- Jaierice parkarst, ta automatiski
izsledzas. Atvienojiet ierici no
elektrotikla un laujiet tai dazas
minates atdzist. Pirms atkal
iesledzat ierici, parbaudiet,
vai gaisa plusmas atveres nav
aizsprostotas ar pukam, matiem
utml,

- Ja elektribas vads ir bojats,
lai izvairitos no bistamam
situacijam, jums tas janomaina
Philips pilnvarota servisa centra
vai pie lidzigi kvalificetam
personam.

- Soierici var izmantot berni
vecuma no 8 gadiem un
personas ar ierobezotam
fiziskajam, sensorajam vai
garigajam spéjam vai bez



pieredzes un zinasanam, ja
tiek nodrosinata uzraudziba
vai noradijumi par drosu ierices
lietoanu un panakta izpratne
par iespéjamo bistamibu.

Berni nedrikst rotalaties

ar ierici. lerices tinsanu un
apkopi nedrikst veikt bérni bez
pieauguso uzraudzibas.

- Papildu aizsardzibai iesakam
uzstadit elektriskas shemas, kas
pievada elektribu vannas istaba,
Aizsardzibas atslegsanas ierici
(RCD). RCD ir jabat nominalai
darba stravai, kas neparsniedz
30mA. Sazinieties ar savu
uzstaditaju.

- Neievietojiet metala
priekSmetus gaisa iepludes
restités, lai izvairitos no
elektriska stravas trieciena,

- Nekada gadijuma
neaizsprostojiet gaisa plusmas
atveres.

Pirms ierices pievienoanas
elektrotiklam parliecinieties, ka
uz ierices noraditais spriegums
atbilst elektrotikla spriegumam
jusu maja

Neizmantojiet ierici citiem
nolakiem, kas nav aprakstiti saja
rokasgramata.

- Nelietojiet ierici maksligos
matos/pardkas.

- Nekada gadijuma neatstajiet
iericei bez uzraudzibas, kad ta ir
pievienota elektrotiklam.

Nekad neizmantojiet citu
razotaju piederumus vai detalas,
kuras Philips nav 1pasi ieteicis.
Jaizmantojat $adus piederumus
vai detalas, garantija vairs nav
speka.

- Netiniet elektribas vadu ap ierici

- Pirms novietojat ierci
glabasana, pagaidiet, lidz ta
atdziest

- Péc lietosanas neraujiet
aiz stravas vada. Vienmer
atvienojiet ierici, turot aiz
kontaktdaksas.

- Nelietojiet ierici ar slapjam
rokam.

- Vienmeér nododiet ierici Philips
pilnvarotam servisa centram,
ja nepieciesama apskate vai
remonts. Nekvalificétu personu
veikts remonts var radit loti
bistamas situacijas lietotajam

Elektromagnetiskie lauki (EMF)

S1Phips erice atbist visiem piemerojamiem standartiom
n notekumien, kas aitiecas uz elekiromagnetisko lauku
darbibu

Vides aizsardziba

Sis simbols nozme, ka produktu nedikst zmest kopa
et sadves airumim (GO1/€5)
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przewodu sieciowego zle¢
autoryzowanemu centrum
serwisowemu firmy Philips lub
odpowiednio wykwalifikowanej
osobie.

- Urzadzenie moze by¢ uzywane
przez dzieci w wieku powyzej 8
lat oraz osoby z ograniczonymi
zdolnosciami fizycznymi,
sensorycznymi lub umystowymi,
a takze nieposiadajace
wiedzy lub doswiadczenia
w zakresie uzytkowania
tego typu urzadzen, pod
warunkiem, ze bedg one
nadzorowane lub zostang
poinstruowane na temat
korzystania z tego urzadzenia
w bezpieczny sposéb oraz
zostana poinformowane o
potencjalnych zagrozeniach.
Dzieci nie moga bawic sie
urzadzeniem. Dzieci chcace
pomoc w czyszezeniu i
obstudze urzadzenia zawsze
powinny to robi¢ pod nadzorem
dorostych

- Jako dodatkowe
zabezpieczenie zalecamy
zainstalowanie w obwodzie
elektrycznym, zasilajacym
gniazdka elektryczne w
tazience, bezpiecznika
réznicowo-pradowego (RCD).
Wartoé¢ znamionowego
pradu pomiarowego tego
bezpiecznika nie moze
przekracza¢ 30 mA. Aby
uzyskac wiecej informacji,
skontaktuj sie z monterem

- Aby uniknac¢ porazenia pradem,
nie umieszczaj metalowych
przedmiotow w kratkach
nadmuchu powietrza.

- Nigdy nie blokuj kratek
nadmuchu powietrza.

- Przed podtaczeniem urzadzenia
upewnij sie, ze napiecie podane
na urzadzeniu jest zgodne z
napieciem w domowej instalacji
elektrycznej.

- Urzadzenia uzywaj zgodnie z
jego przeznaczeniem, opisanym
w tej instrukcji obstugi

- Nie uzywaj urzadzenia na
sztucznych wtosach.

- Nigdy nie pozostawiaj
bez nadzoru urzadzenia
podtaczonego do zasilania

- Nie korzystaj z akcesoriow ani
czesci innych producentow,
ani takich, ktorych nie zaleca
w wyrazny sposob firma
Philips. Wykorzystanie tego
typu akcesoriow lub czesci
spowoduje uniewaznienie
gwarancji

- Nie zawijaj przewodu
sieciowego wokot urzadzenia.

- Przed schowaniem urzadzenia
odczekaj, az ostygnie.

- Po zakonczeniu korzystania nie
ciagnij za przewod zasilajacy.
Zawsze odlaczaj urzadzenie
od gniazdka elektrycznego,
trzymajac za wtyczke.

- Nie uzywaj urzadzenia, gdy
masz mokre dtonie.

- Koniecznosc przegladu lub
naprawy urzadzenia zawsze
zglaszaj do autoryzowanego
centrum serwisowego firmy
Philips. Naprawy przez osoby
niewykwalifikowane moga
prowadzi¢ do powaznego
zagrozenia dla uzytkownika
urzadzenia.

Romana
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Citeste cu atentie acest manval de utiizare nainte de.a

1 Baxran undopmausa

1 Délezité informacie

1 Pomembno

Pred uporabo aparata natancno prebertte ta uporabnisk

- AVERTISMENT: Nu utilizati acest
aparat in apropierea apei.

- Cand aparatul este utilizat
in baie, scoateti-| din priza
dupa utilizare deoarece apa
reprezinta un risc chiar si cand
aparatul este oprit.

- AVERTISMENT: Nu utilizati acest
aparat in apropierea cazilor,

dusurilor, bazinelor sau

- Scoateti intotdeauna ~—~
aparatul din priza dupa utilizare.

- Aparatul se opreste automat in
cazul supraincalzirii. Scoateti
aparatul din priza si lasati-l

4 se raceasca pentru cateva
minute. Inainte de a porni
aparatul din nou, verificati
grilajul pentru a va asigura ca nu
este blocat cu puf, par etc.

- In cazulin care cablul de
alimentare este deteriorat,
acesta trebuie inlocuit
intotdeauna de Philips, de un
centru de service autorizat de
Philips sau de personal calificat
in domeniu, pentru a evita orice
accident

- Acest aparat poate fi utilizat
de catre persoane care au
capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau sunt lipsite
de experienta si cunostinte si
copii cu varsta minima de 8 ani
daca au fost supravegheati sau
instruiti cu privire la utilizarea
in conditii de siguranta a
aparatului si inteleg pericolele
implicate. Copii nu trebuie sa se
joace cu aparatul. Curatarea si
intretinerea de catre utilizator nu
trebuie realizate de catre copii
nesupravegheati

- Pentru o protectie suplimentara,
va sfatuim sa instalati un
dispozitiv pentru curent rezidual
(RCD) in circuitul electric care
alimenteaza baia. Acest RCD
trebuie sa actioneze la o
intensitate reziduala maxima
specificata de 30 mA. Cereti
sfatul instalatorului

- Nu introdu obiecte metalice in
grilajele pentru aer, pentru a
evita electrocutarea.

- Nu blocati niciodata grilajul
pentru aer.

- Inainte de a conecta aparatul,
asigurati-va ca tensiunea
indicata pe aparat corespunde
tensiunii retelei locale.

- Nu utilizati aparatul pentru alt
scop decat cel descris in acest
manual

- Nu utilizati aparatul pe par
artificial

- Nu lasati niciodata aparatul
nesupravegheat cand este
conectat la sursa de alimentare.

- Nu utilizati niciodata accesorii
sau componente de la alti
producatori sau nerecomandate
explicit de Philips. Daca
utilizezi astfel de accesorii
sau componente, garantia
se anuleaza.

- Nuinfasurati cablul de
alimentare in jurul aparatului

- Inainte de a depozita aparatul,
asteptati sa se raceasca.

- Nu trageti de cablul de
alimentare dupa utilizare.
intotdeauna scoateti aparatul
din priza tinand de stecher.

- Nu utilizati aparatul cu mainile
ude.

- Pentru control sau depanare
duceti aparatul numai la un
centru service autorizat de
Philips. Repararea facuta de
persoane necalificate poate
genera situatii extrem de
periculoase pentru utilizator.

Campuri electromagnetice (EMF)
Acestaparat il respects oste standardele 5
reglementarie aplcabile privind expunerea a campur
clectomagneice

Mediu

Acest simbol inseamn ca produsul nu poate
normal

X

iHledetas, uzgals un somina (@),
 lietotanas.

Pola (EMF)

(2012/19/E0) Urmeaza regulle din fara a pentru
colectarea separata a produselor electice s

- BHUMAHWE! He ncnonsyiire
nprbop B6AM3M BOADI

- BolHbTe BUAKY WHyYPa MUTaHAA
NPUBOPa 13 POSETKI 3AEKTPOCETH
NOCAE MCMIOAb30BaHMA MPHEOPE B
BaHHOM KoMHaTe. BAU30CTb BoAbI
NPEACTABASET PHICK, ADKE ECAM
NPUBOP BIKAOUEH,

- BHAMAHUE! He ucnonssyiie
NPUBOP B BaHHOI, AywE,

BacceitHe AU APYTIX
NOMELLEHMAX C NOBBILEHHOM
BARKHOCTHIO.

- Moche 3asepueriin paGoTs!
OTKAGHMTE MPUBOP OT Po3eTKM
3neKTpOceTI

- Mpn6op asTomaTIieckn OTKADUAETCA
npu neperpese. BoikaounTe
NPHEOP 1 ARVITE emy OCTHITs B
TeueHNe HEeCKOABKUX MUHYT. Mepea,
NOBTOPHbIM BKAIGUEHIEM NprBopa
ybeAnTeck, YTO pelleTKa He 3acopeHa
MIBIABIO, BOAOCAMM 11 T.fl.

- B cAyuae MOBPEMACHIA CETEBOrO
WHYPa €ro HEOBXOANMO 3aMEHHTE,
Yrobbl oBecneunTs GesonacHyio
SKCMAYaTaUWIO MpHBOpa, 3ameHsiiTe
LWIHYP TOABKO B aBTOPH30BAHHOM
cepascrom LenTpe Philips uai &
CEPBIMCHOM LIEHTPE C NEPCOHAAOM
BLICOKOT KBAAVMKALIA

- Aevi cTapwe 8 AeT 1 Avua ¢
OrPaHIHEHHBIMU BOSMOKHOCTAMM
CEHCOPHOI CUCTEMbI AU
OFPaHUHEHHBIMN YMCTBEHHBIMI
VA GUBMECKUMI CIOCOBHOCTSM,
aTaKKe AULA C HEAOCTATOUHbIM
OMITOM 1 3HAHVAMM MOTYT
NIOAb30BATHCA 3TUM NPHBOPOM
MOA NPUCMOTPOM MAM NOCAE
NOAYHEHIA UHCTPYKUMIA O
6€30MaCHOM WCMIOAB30BaHNN
NPUBOPA U MOTEHLVAABHBIX
onacHocTsx. He no3soasiiTe AeTam
WrpaTs ¢ NpUBopoM. AeTi MoryT
OCYILECTBAATb OUMCTKY 1 yXOA 33
MPUBOPOM TOALKO MOA MPHCMOTPOM
B3POCALIX.

-+ As obecneyeHns AOTIOAHUTEABHOM
32UTH PEKOMEHAYETCH YCTaHOBUTS
OrPaHIMUMTEA OCTATOHOTO TOKa
(RCD), MpeavasHaseHHsii A
3AEKTPOMUTAHMA BAHHO KOMHATI
HOMUHaABHBIA OCTATOMHbI PABOUMit
TOK He AOMKeH npesbiLaTh 30 MA.
MocoseTyfiTech ¢ 3AeKTPUKOM,
BOIMOAHAIOLLVM SAEKTPOMOHTAX.

- Bo u3Bexariie nopaeHis
3AEKTPUHECKIM TOKOM He MomelliaiiTe
METaAIUECKYE PEAMETE B
OTBEPCTYA BEHTVAALIMOHHO
peweTki,

- Hukoraa He 6rowmpyiite
BEHTMAALIMOHHBIE PELLETKM.

- Mepea noakAoUeHvEM NpyBopa
yBeANTECh, UTO yKasaHHOe Ha
HeM HanpseHIe COOTBETCTBYeT
HANDAKEHIIO MECTHOM ACKTPOCETH,

- He ucronsayiite npubop A uenei,
OTAMMHBIX OT OMMCaHHBIX B AAHHOW
VIHCTPYKUMA 110 3KCAYATaLIMA,

- He vcnonsayiiTe npubop ara
OBPaBOTKY UCKYCCTBEHHBIX BOACC.

- He ocTasasiTe BKAIOUEHHDIN B CETb.
npu6op 6es npucvoTpa.

- 3anpeusaeTcs noAb30BaTLCA
KaKMU-ABO aKCeCCyapam 1A
ACTAARMU ADYTX MPOM3BOANTEAE,
HE UMEIOUWMX CIELAABHOI
pexomeriaaumm Philips. Mpy
VICNIOAL30BaHMINA TaKIX 2KCECCYapOB U
ASTaREI FAPAHTHIiHbIE OBA3aTEABCTBA
TEPAIOT CUAY.

He obmaTsiaiire ceTesoit WHyp
80Kpyr NpHBopa.

- Mpexae vem y6paTs npubop, AgiiTe
emy OCTbITb,

He TsHuTe Ha ce6s Hyp nvTarmA
NOCAe McoAs308aHMS. AepyuTecs
TOABKO 32 BUIAKY NPY OTKAIOUEHIN
npuopa oT ceTh

ZanpeusaeTca 6path npuop
MOKDBIMM DyKaMmM.

- /AR MPOBEPKY AN pemOHTa NpUBOpa
CAEAYET OBPALIATHCA TOASKO B
aBTOPU3OBAHHBI CEPBUCHBI LEHTP
Philips. PemonT, npovaseaerHoii
HEKBAAVBMLIPOBAHHBIM AVLIOM,
MOET MPUBECTY K OMaCHBIM AN
MOAB30BATEAR CUTYALMAM,

ShexpomarnuTHbie noas (M)

budicnots

- VAROVANIE: NepouZzivajte
zariadenie v blizkosti vody.

- Ak zariadenie pouzivate v
kupelni, hned po pouZiti ho
odpojte zo siete, pretoZe voda
v jeho blizkosti predstavuje
nebezpecenstvo, aj ked je
zariadenie vypnuté.

- VAROVANIE: Toto zariadenie
nepouzivajte v blizkosti
vani, spfch, umyvadiel @
ani inych nadob
obsahujucich vodu,

- Po pouziti vzdy odpojte
zariadenie zo siete.

- Ak sa zariadenie prehreje,
automaticky sa vypne. Odpojte
zariadenie zo siete a nechajte
ho niekolko minut vychladnut
Pred opatovnym zapnutim
zariadenia skontrolujte, ¢i nie su
mriezky upchaté chuchvalcami
prachu, vlasmi a pod.

- V pripade poskodenia
elektrického kabla je potrebné
si ho dat vymenit v spolo¢nosti
Philips, servisnom stredisku
spolo¢nosti Philips alebo
u podobne kvalifikovanych
0s6b, aby sa predislo moznym
rizikam.

- Toto zariadenie mézu pouzivat
deti od 8 rokov a osoby, ktoré
maju obmedzené telesné,
zmysloveé alebo mentalne
schopnosti alebo nemaju
dostatok skusenosti a znalosti,
pokial su pod dozorom alebo
im bolo vysvetlené bezpecné
pouzivanie tohto zariadenia a
za predpokladu, Ze rozumeju
prislusnym rizikam. Deti sa
nesmu hrat s tymto zariadenim.
Deti bez dozoru nesmu ¢istit
ani vykonavat udrzbu tohto
zariadenia

- Ak chcete zabezpecit zvysenu
ochranu, odpori¢ame vam
namontovat do elektrickeho
obvodu, ktory privadza
elektricku energiu do kupelne,
zariadenie zvyskového prudu
(RCD). Toto zariadenie RCD
nesmie mat nominalny
zostatkovy prevadzkovy prud
vyssi ako 30 mA. Poziadajte o
radu instalatéra

- Do mriezok na vstup a vystup
vzduchu nezasuvajte kovové
objekty. Predidete tak zasahu
elektrickym prudom

- Nikdy neblokujte mriezku na
vstup vzduchu

- Pred pripojenim zariadenia sa
presvedcte, ¢i napatie udavane
na zariadeni zodpoveda napatiu
v miestnej elektrickej sieti

- Zariadenie nepouZzivajte na iné
ucely, ako tie, ktore su opisane v
tomto navode na pouzitie.

- Zariadenie nepouzivajte na
Upravu umelych viasov.

- Ked je zariadenia pripojené
k elektrickej sieti, nikdy ho
nenechavajte bez dozoru.

- Nikdy nepouzivajte
prisludenstvo ani suciastky
od inych vyrobcov ani
prislusenstvo, ktoré spolo¢nost
Philips vyslovne neodporudila.
Ak takéto prisluéenstvo alebo
suciastky pouZijete, zaruka
straca platnost

- Siefovy kabel nenavijajte okolo
zariadenia

- Predtym, ako zariadenie
odloZite, nechajte ho
vychladnut

- Po pouziti netahajte za
napajaci kabel. Zariadenie vzdy
odpojte od siete uchopenim
a potiahnutim za zastrcku.

- Zariadenie nepouzivajte, ak
mate mokré ruky.

. Zariadenie vzdy vrafte
do servisného strediska
autorizovaného spolo¢nostou
Philips, kde ho skontroluju.
pripadne opravia. Oprava
nekvalifikovanou osobou méze
pre pouzivatela predstavovat

OPOZORILO: Aparata ne

uporabljajte v blizini vode,

- Ko aparat uporabljate v
vedno izkljucite iz omreZja,
ker neposredna bliZzina vode
predstavlja nevarnost, cetudi je
aparat izklopljen.
uporabljajte v blizini kadi,
tusev, umivalnikov ali &
drugih posod z vodo. N\

- Po uporabi aparat vedno

- Ce se aparat pregreje, se
samodejno izklopi. Izkljucite
aparat iz elektricnega omrezja
in pustite, da se ohladi. Pred
preverite, da zratne mreZe niso
zamasene s puhom, lasmi itd.

- Poskodovani omrezni kabel sme
zamenjati le podjetje Philips,
ustrezno usposobljeno osebje

- Ta aparat lahko uporabljajo
otroci od 8. leta starosti naprej
in osebe z zmanjsanimi fizi¢nimi
s pomanikljivimi izkusnjami in
znanjem, ¢e so prejele navodila
glede varne uporabe aparata
ali jih pri uporabi nadzoruje
na morebitne nevarnosti. Otroci
naj se ne igrajo z aparatom
Otroci aparata ne smejo cistiti in
vzdrZevati brez nadzora.
svetujemo veradnjo
varnostnega tokovnega stikala
(FID) v elektri¢ni tokokrog
kopalnice. Izklopni tok
presegati 30 mA. Za nasvet se
obrnite na elektri¢arja.

-V zra¢no mrezo ne vstavljajte
kovinskih predmetov, da ne

- Ne blokirajte zra¢nih mrez.

- Preden aparat prikljucite,
preverite, ali na aparatu
oznacena napetost ustreza
elektri¢cnega omrezja.

- Aparat uporabljajte izklju¢no
vnamene, ki so opisani v tem
priro¢niku.
umetnih laseh

- Ko je aparat priklju¢en na
napajanje, ga ne puscajte brez
nadzora.
delov drugih proizvajalcev, ki
jih Philips izrecno ne priporoca.
Uporaba taksnih nastavkov ali
delov razveljavi garancijo.
okoli aparata.

- Preden aparat shranite,
pocakajte, da se ohladi

- Po uporabi ne vlecite za
elektricnega omrezja vedno
izklju¢ite tako, da primete vti¢.
Aparata ne uporabljajte z
mokrimi rokami.
aparata se obrnite na Philipsov
pooblas¢eni servis. Popravilo
s strani neusposobljenih oseb

je lahko za uporabnika izredno

kopalnici, ga po uporabi

- OPOZORILO: Aparata ne
izklopite iz omrezne vti¢nice.
ponovnim vklopom aparata
Philipsov pooblasceni servis ali
ali psihi¢nimi sposobnostmi ali
odgovorna oseba, ki jih opozori

- Za dodatno zas¢ito vam
varnostnega tokokroga ne sme
povzrocite elektricnega Soka.
napetosti lokalnega

- Aparata ne uporabljajte na
Ne uporabljajte nastavkov ali

- OmreZnega kabla ne navijajte
napajalni kabel. Aparat iz

- Za pregled ali popravilo
nevarno.

Elektromagnetna polja (EMF)

minuta. Pre nego $to ponovo
ukljucite aparat proverite da
resetka nije blokirana prasinom,
kosom itd.

- Ako je glavni kabl otecen,
on uvek mora biti zamenjen
od strane kompanije Philips,
ovlas¢enog Philips servisa ili
na sli¢an nacin kvalifikovanih
osoba, kako bi se izbegao rizik.

- Ovaj aparat mogu da koriste
deca starija od 8 godina i
osobe sa smanjenim fizi¢kim,
senzornim ili mentalnim
sposobnostima, ili nedostatkom
iskustva i znanja, pod uslovom
da su pod nadzorom ili da su
dobile uputstva za bezbednu
upotrebu aparata i da razumeju
moguce opasnosti. Deca ne bi
trebalo da se igraju aparatom.
Deca ne bi trebalo da ciste
aparat niti da ga odrzavaju bez
nadzora.

- U cilju dodatne zastite
preporu¢ujemo vam ugradnju
automatskog osiguraca na
strujno kolo kupatila. Ovaj
osigura¢ ne sme da ima radnu
struju visu od 30 mA. Za savet
se obratite stru¢nom licu

- Da biste izbegli strujni udar,
nemoite da stavljate metalne
predmete u reetku za
propustanje vazduha.

Nikada nemojte da blokirate
resetke za propustanje vazduha

- Pre nego 5to povezete aparat
uverite se da oznaka voltaze
na aparatu odgovara voltazi u
lokalnoj mreZi

- Aparat koristite iskljucivo u svrhu
opisanu u ovim uputstvima.

- Nemojte da koristite aparat na
umetnoj kosi

- Kada je aparat povezan na
napajanje, nikada ga nemojte
ostavljati bez nadzora.

Nikada nemoijte da koristite
dodatke niti delove drugih
proizvodaca koje kompanija
Philips nije izri¢ito preporucila.
U sluéaju upotrebe takvih
dodataka ili delova, garancija
prestaje da vazi

- Nemojte da namotavate kabl za
napajanje oko aparata
Pre odlaganja sa¢ekajte da se
aparat ohladi

- Nakon koris¢enja nemojte
vudi kabl za napajanje.

Prilikom isklju¢ivanja aparata
iz elektricne mreZe uvek vucite
utikac.

- Nemojte da rukujete aparatom
dok su vam ruke mokre.

- U slucaju provere ili popravke
aparat uvek vratite u ovlasceni
Philips servisni centar. Popravka
od strane nekvalifikovanih
osoba moZe da izazove
izuzetno opasne situacije po
korisnika.

Elektromagnetna polja (EMF)

411 63 HINEKHOTO AOCBIAY T2
3Hakb, 32 YMOBM, WO KOPHCTYBAHHA
BiADYBAETLCA MiA HATARAOM, IM
6yAO NPOBEAEHO IHCTPYKTaX
WOAG BE3NeUHOro KOpUCTYBaHHA
MPUCTPOEM Ta x ByAO MOBIAOMAGHO
PO MOMAMBI pr3nki. He Ao3sonsiiTe
ATAm BasuTica npuctpoem. He
AO3BOASIATE ATTAM BUKOHYBATM
UWLLeHHA Ta AOTARA Be3 HarARAy
AOPOCAIX,

- AAA AOAATKOBOTO 3aXUCTY
PEKOMEHAYETLCH BUKOPHCTOBYBATH
npUCTPiit 3anvwkosoro cTpymy (RCD)
B eACKTPOMEPEXK BaHHOT KiMHaTM.
HOMiHAABHMUI 3AAUWKOBITE CTPYM
MPUCTPOIO 3AAULIKOBOO CTPYMY
(RCD) He nosuHer nepesyuysatt
30 mA. Pekomeraaulii woao
BUKOPHCTAHHA LsOrO B1POBY MOXHa
oaepxaTh B crielianicTa.

- He BcTasasiiTe MeTaesi npeameTn
¥ PeliTky AAR NOBITPS, Lie
MOMe MPU3BECTU AO ypaXeHHs
ACKTPUHHIM CTPYMOM.

- Hikoa He 3aKpvBaiiTe OTBOPU AAS
nosiTpa.

-+ Mlepea Tum sik MA'€AHYBATY NPUCTPih
A eneKTpOMEpeXi, NepesipTe, ui
36ira€TbCA Hanpyra, BKazaHa Ha HeoMy,
i Hanpyroio y Mepex

- He sukopucTOByiiTE MPUCTPI AA
IHLIMX UIAHA, HE OMMCaHIX y LbOMY
noci6Huky.

- He sukopucTOByitTe MPUCTDIl Ha
LWITyHOMY BOAOCCI.

- Hikoan He 3aavwaiiTe nia'eaHaHmnin
npUCTpIlt Ge3 HarAsAy.

- He BUKOPUCTOBYITE NPUABAAA
M1 ACTaAl iHILIX BUPOBHMKiS, 32
BUHATKOM TWX, 5iki PEKOMEHAYE
Kommariia Philips. BukopucTasiia
TAKOTO MPUAAAS UM ACTaAEH
NpU3BEAE AO BTPATH rapaHTii.

- He HakpyuyiiTe WiHyp XMBACHHS Ha
MpUCTPilL.

- MepeA TUM AK BIAKAGCT MPVCTPIlt Ha
36epirarHs, AaiTe FIOMy OXOAOHYTH.

- He TarviTe 3a Kabeas #uBAeHHs nicAs
BIKOPUCTaHHS. 3aBXAN BIA'CAHYTITE
NPUCTPIlt BiA MEPEXi, TPUMAIoUH 32
wrexep.

- He KopHcTyiiTecs MpUCTpOEM, AIKUIO y
Bac MoKpi pyKi.

- Mepesipky Ta pemoHT NPUCTPOIO CAIA
NPOBOAMTM BUKAIOYHO Y CEPBICHOMY
LenTpi, ynosrosaxeromy Philips.
PemoHT, BrKoHaHNit ocobami bes
crieLiiansHoT KsanidikaLli, Moxe
CPYMHATI Ay HebeaneuHy
CUTYaLLiIo AR KOpMCTYBaYa.
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2a volumen, mlaznicu torbicu (®) )

Nakon upotrebe:

1 Iskiuéite aparat i izvucite kabl iz strufe

Pastavtey hitrost 1

2
Sene ohlad!

2
2aviot zatni ok v ¢ vem

e -Crophy Kouri Pl s hIpa comispport,

Kourin Prif scanosn crpc o s i e
e 3 po

oy iaspusaencrowsaie

10800500697

g
Seswouroand)

clectonice reveniea e p
o Sror rpep Phips coorercryersce o o velké nebezpedenstvo. 2a laden zraén tok (D ) e v i
' saeicr verpOu 1015 o
2 Novitojiet t uz karstumiztrgas vismas, 0zt atdzest 201onie ol elektromagnetycznych v , ool i sl
s ©) ta izt srului 3auura okpyx@oULeH cpeas! Elektromagnetickeé polia (EMF) Vioptsapacats Nactane Lehse peaaben von 4 Odlozte aparat i suvo | bezbedno mesto, ber prasine.
oot Srodowisko 2 Uscarea parului o s e Tortospateat znathy hikos whawe vetig T S e v poodieod 2a odagani akode mozete da upotebte pel za
oo . "G ones e Soeva e GOTIEC) orisugnym normam a smerniciam §kaldcim sa vystavenia e (@ matete e colozic uprleieny
venam, s onemt no eices e K 2 © Razprsink za veé volumna () ) o
- Pogree gasaepes st plksien: vizn, . (02/19/UE) Moty posepowat g0 £ _— ersaepe AR S e sty o —s zanezno ija i servi
et gaisa ieplodes resti pulist L ¢ Moty posepoat 7 @ ¢ o . Mo . Zivotné prostredie 3 Garancijaiservis

v cioes (el
uzglabat piegadataia somina (®).

3 Garantija un serviss

U neplecietama informacia val palidziba. ladzu,
apmekiefit Philps tiekia vietni wiw phils com/support

ot

pentru

Srodownsko naturaine oraz ludzkie zchoue
2 Suszenie wtoséw
1 Podiacz wiyczke przewodu zasilaiacego do gniazdka,

elekirycanego.

fuxde
- Putel utilza setarea deviteza [ peniy o uscare mal

Tento symbol znamend, 2 tenta wirobok sa

susenje tako ravnin kot kodrasth al valowth las

):¢

posetite Web stranicu kompanie Philps na ades!

2 Cpwasoroc [ ot . e ot Mémmwm/runmmommmm e korsnic
comod s ma slentioasi [ G — smermica 200/ 9/EL) Postpute poapres D3por s

“ a Ma @ 2 . platnyc ) krali - W " (R
Dentns s de st nete.a ¢ pantn Aoxce ser H wooa pomine Lo el ne oo et s Ko i ot se

cald saula B peniny uscarea efcienta a parulul a o
femperaucd consiant, et ngrie Apasd butor
o8 (®

(@) romaxenne T ~rot s s s

R o 5 Moo L 7O ST Gt TG

wlosy.

ara)
Versieties pie vietea Phlps precu zplattaj.

G

ey zakupu 1 wikamy wérod Kientow frmy Philps!

® )wporyei
T aby uzyskat delikatry strumien powtetiza, lub.
wpozyci I

ot 21 feeoe contura

Ao o 1206405 e s g e copocTs 1

prostredic a ldské zdravie

2 Susenie vlasov

Stalucie s reduce ncretirea parulul Functia de fonizare

" owoman 8

" en

srspleny azenie

Este posibi s produca un miros special. Este un lucru

dhotel ©
otmost usrem

Philps. nalezy zareestrowa w '

® )wpozyii 2 aby

e phils comwelcome

1 Wazne

Praed pierwszym uzyciem urzadzenia zapoznal ie

wpozycl ¢.aby

Difuzor de volum (D) )

erwanene L
nosonerue © aws e

ksuticuviason

®)nastupen

& rouope npuer aovocan
PR —

it st
' menine:

uayska strumien cleplego powietza, (ub w pozyc)
E)

temperaturze. Naciéni przycisk zimnego nadmuchu

Dol e catontventcacind et pin

#(©
vrwaliacy fyzure

2 radiaci, infrocu varfurie
rsonin s st

R —————————
T s O

3 Nastavenim
1

Pletu so okiogla keramicna ktaca (® ) azpsiink,

nastavek ntorbica (@ ).

Poupor

e —

2 Poloite gana powsino, k fe odporma na viotino, dase
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- Ktoradodaje 3 it a difia
Drevesiose iokom bado sapotiega ch sptymans Forncr . aerd caldprn oo s s i o o st Ko Slaenin ltla i o vy .
“ ) un duzor. o o tran na naslovu www philips.com/support oziroma se.
- OSTRZEZENIE: Nie korzystajz - [ZER Sl uelioe Sy ionns( 1 A e scrssswors e vt st ohera P cemer oo s vl
urzadzenia w poblizu wody. Zawisko normalne, spowodowane wytwarzaniem lonév.  Dupa utizare o
- Jedli korzystasz z urzadzenia  DYaorswkszaayobiokt wiosow () oo . . i -
w tazience, po zakofczeniu a2 Ay s rarosomara o 0 D0 LSO S

stosowania wyjmij wtyczke
z gniazdka elektrycznego.
Obecnos¢ wody stanowi
zagrozenie nawet wtedy, gdy
urzadzenie jest wylaczone.

- OSTRZEZENIE: Nie
korzystaj z urzadzenia w @
poblizu wanny, prysznica,
umywalki ani innych
naczyn napetnionych woda.

- Zawsze po zakonczeniu
korzystania z urzadzenia
wyjmij wtyczke z gniazdka
elektrycznego.

- Jesli dojdzie do przegrzania
urzadzenia, wylaczy sie
ono automatycznie. Wyjmij
wtyczke urzadzenia z gniazdka
elektrycznego i poczekaj kilka
minut, az urzadzenie ostygnie
Przed ponownym wiaczeniem
urzadzenia sprawd?z, czy kratki
nie sg zatkane ktaczkami kurzu,
witosami itp.
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3 Gwarancja i serwis

Wrazie jakichkolwiek pytan [ub problemow
prosmy o sz s ety

Pllps com/support b skontaktowac sie 2 okalnym
Canom Gosog Kiora iy Pt (umes tleony
Znayduje s wulotce gwarancyine). Jedi w Twoim kaju
i ma Cenrum Obsiug! Klkenta, 2wro¢ s o pomoc do
spraedavcy produktov fimy Philps,

asirb
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2 Umiestnite ju na teplovzdorny podkiad a pociaite, kym
ychiadne.
3 20 zariadenia 2ote mrezku na nasivanie vzduchu (©)
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(osphipscomsupport) o e

o Ak cheete miiezku na vstup vzduchu Zlot 20
Zariadenia,olocte Ju ot smet pohybu hodnowich

rorpeBurens e CTpe 101D Tesedons s o
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norpetumerei s,
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e Korcuonep.
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4+ Zaradenie skaduie na bezpecnom. suchoma
bezprasnom mieste. Mozete ho zavesit a) pomocou otka
na zavesenie (®) alebo ho UloA( v dodanom puzdre
(@)

3 Zarukaa servis

Ak potrebujete informacie alebo ak sa vskytne probiém,
naveivte weboud lokalt spolocnosti Philps na acrese.
e phlps com/support alebo kontaktfe strecisko.
starostivost o 28kaznikov spoloénost Phillps vo vatel
alin (teleforne €islo streciska ndjdete v medzindrodnom
Ziruenom ste) Ak sa vo vasei rajine toto sredisko

nachadza, obrdfte sa na miestneho predalcy irobkov
Prilps.

- UPOZORENJE: Nemojte da
koristite ovaj aparat u blizini
vode.

Ako koristite aparat u kupatilu,
iskljucite ga iz struje nakon
upotrebe jer blizina vode
predstavlja rizik, ¢ak i kad je
aparat isklju¢en.

- UPOZORENJE: Nemojte da
koristite ovaj aparat u
blizini kade, tus kabine,
umivaonika ili drugih
posuda sa vodom

- Aparat posle upotrebe uvek
iskljucite iz napajanja.

- Ako se aparat pregreje,
automatski ¢e se iskljuciti
Isklju¢ite aparat iz struje i
ostavite ga da se hladi nekoliko

okainom dstrbuters Phiips prorzyod:

VKpaiHCb!
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" MIOMEPEANEHH#1 He
BUKOPHCTOBYYTE Lieii MpHCTPiVE 6ins
BOAM.

- V/ pasi BUKOPUCTaHHS MPUCTPOIO
¥ Barilt KiMHaTi BUTArYITE WHYP
i3 PO3eTkY MICAR BHKOPHCTaHH,
OCKiABKM NEpE6yBaHHA MPHCTPOIO 6iAA
BOAV CTaHOBMTb PU3UK, HaBITb AKLLO

NPUCTpIVt BHMKHeHO.
&‘ )

- MOMEPEAXKEHHA! He
-

BUKOPUCTOBYATe Leih
MPUCTPIFt GiAR BakH, Aywis,
6aceiikie a60 iHLVX EMHOCTEl
13 BOAOIO.

Mican BUKOPHCTaHHA 3aBXCAN
BiACAHYIATE MPUCTPIIA BIA MEpeX.

- WO MPUCTPIA neperpieTses,

BiH BUMKHETECA BBTOMATHIHO,
Bia'eAraiiTe NPUCTPilt BiA MepeX i
ABViTe F1OMy OXOAOHYTH KiAbKa XBUAVH,
Tlepea T, A 3HOBY yBiMkHyTH
NPYCTPIA, NepesipTe, “t pewiTky He
326AOKOBIHO MTYXOM, BOAOCTHM TOLLO,

- SIKLIO LHYP HUBACHHS MIOWKOAXEHO,
AAR YHHKHEHHA HebeaneK Horo
HEOBXIAHO 3AMIHUTH, 3BEPHYBLIMC AO
CEPBICHOrO LIEHTDY, YOBHOBIKEHOMO
Philips, a6o ¢axiswis is ranextoo
KBanidikaLieo.

- LM mpHcTpoEM MoyTo
KOPMCTYBATUCA AlTH BIKOM BiA,

8 poxia 460 Binslue A OCOBH i3
NOCAGBACHUMY Gi3HINY BIAUY TTAMIA
60 posymoBMMMA 3AIGHOCTAMI,



